Geſetz⸗Sammlung 
fur die 


Koͤniglichen Preußiſchen Staaten. 
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ZBIOR PRA W 
dla 


Pañstw Krölestwa Pruskiego. 


— N= 


a — 


11. 


(No, 869.) Allerhoͤchſte Kabinetsorder vom ıften Mai 
N be wegen Ermäßigung der Gewerbeſteuer 
bei kleinern Kahn- und Lichterſchiffen. 


Un Ihrem Untrage vom 11ten v. M. gemäß, die 
Gewerbeſteuer der kleinern Kahn- und Lichterſchiffer 
wieder auf die maͤßigern Ságe nad) dem Geſetz vom 
Aten November 1810. zuruͤckzubringen und zugleich 
die groͤßern, mehrere Fahrzeuge beſitzenden Schiffer 
jenen gleich zu ſtellen und deren Abgabe mit aͤhnlichen 
Gewerben gleichen Ertrages in ein richtigeres Verhaͤlt— 
niß zu bringen, beſtimme Ich: 


daß vom 1ften April d. J. an, der in dem 
Geſetz vom 30ſten Mai 1820. auf 2 Reble. 
für jede 6 Laſt Tragbarkeit normirte Steuerſacz 
auf 

„Einen Thaler zehn Silbergroſchen“ 
ermaͤßigt werde. 


Durch dieſen Satz wird der Zweck vollkommen 
erreicht und Ich ermaͤchtige Sie, hiernach das Weis 
tere zu veranlaßen. 
Berlin den tften Mai 1824. 


Friedrich Wilhelm. 


An 
die Staatsminiſter, Graf von Bülow- 
und von Klewiz. 


Jahrgang 1824. 


(Nro. 869.) Naywyzszy rozkaz gabinetowy z d. 1. 
Maja 1824. wzgledem znizenia podatku od 
mnieyszvch lodzi rzecznych i statkow: Ko- 
twicznych. 


Chcac stósownie do wniosku WPanöw z dnia 
11. z. m. podatek od mnieyszych szyprów To- 
dai rzecznych i statków kotwicznych przywré- 
cié znowu do nizszych stopni wedlug prawa z 
d.2. Listopada 1810. a zarazem wickszych, po 
kilku statków posiadaigcych szyprów z tamtymi 
wröwni postawid, i podatek ich zastósowaé 
do podatku od podobnych procederöw röwney 
obietosci, postanawiam: 
iz od dnia 1. Kwietnia r. b. przepisany 
prawem z d. 30. Maja 1820, na 2 Tal. od 
6 tasztów w miare zdolnosci noszenia 
siopien podatku od szyprostwa todzmi 
rzecznemi i kotwicznemi na 
— ieden Talar 10 srebrniköw — 
ma byé znizony. 1 
Tym stopniem cel zupelnie bedzie osig- 
gnionym, a WPanowie iestescie upowaznio- 
nymi do wydania dalszych rozporzgdzen, . 
Berlin dnia 1 Maja 1824. aie 
(podp.) ERYDERYK WILHELM, 
Do 
Ministrów Stanu, Hrabiego Bülow 
i Urodz. Klewiz. ` 


(27) 


(No. 870.) Allerhoͤchſte Kabinetsorder vom arften Mai 
1824., die Beſtrafung aller geheimen, beſonders 
burſchenſchaf tlichen Verbindungen auf den preus 
ßiſchen Univerſitaͤten betreffend. 


eh: 


D. den geheimen, beſonders aber den burſchenſchaft— 
lichen Verbindungen auf Univerſitaͤten politiſche Beſtre— 
bungen und verderbliche Zwecke zum Grunde liegen, 
ſo beſtimme Ich hiermit: 


I. 


Alle geheime, inſonderheit burſchenſchaftliche und 
nach dem Geiſte, den Grundſaͤtzen und Zwecken der 
Burſchenſchaft eingerichtete Verbindungen auf Meinen 
Univerſitaͤten, follen kuͤnftig nicht als bloße Studen— 
ten⸗Verbindungen, fondern als in die Kathegorie der 
Edikte vom 20ſten Oktober 1798. und vom bten Sas 
nuar 1816, gehörige, verbotene geheime Verbindun⸗ 
gen, angefepen und behandelt und daher in Gemaͤßheit 

iefer Edikte, kriminalgeſetzlich, daneben aber auch mit 
der Relegation und Unfaͤhigkeit zu einem oͤffentlichen 
Amte, wohin in dieſer Beziehung auch die medigis 
niſche Praxis zu rechnen, beſtraft werden. 


* 


II. 


Da die hiernach gegen die Mitglieder ſolcher ver⸗ 
botenen, und beſonders burſchenſchaftlichen Verbin— 
dungen zu erkennende Strafe, das Strafmaaß der 
akademiſchen Gerichtsbarkeit uͤberſchreitet; ſo gehoͤrt, 
in Gemäßheit des Reglements vom 24ſten November 
1810., die gerichtliche Unterſuchung und Beſtrafung 
vor die ordentlichen Gerichtshoͤfe und nur die davon 
abhängige Relegation vor die akademiſche Behoͤrde. 


III. 


Der allgemeinen Polizei gebuͤhrt die polizeiliche 
Aufſicht gegen alle dieſe geheimen und verbotenen 
Verbindungen, der erſte Angriff und die polizeiliche 
Unterſuchung, nach deren Schluß das Polizeiminiſte⸗ 
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(Nro, 870.) "Naywyäszy _rozkaz gabinetowy z d. 21. 
Maja 1824. wzglgdem karania wszelkich taie- 
mnych zwigzköw po uniwersytetach pruskich — 
mianowicie burszenszafiem zwanych, ) 


5 2 e Wl ER . 
Poniewst laiemne zwiazki po uniwersytetach 


-mianowicie burszens»aftem zwane maia za 


zasadg daznosé polityczng i cele zgubne, po- 
stanawiam wiec ninieyszém: 


L 


Wszelkie taiemne, mianowicie bur- 
szenszaftoskie i wedlug ducha, zasad i 
celów burszenszaftu urzadzone zwigzki na 
Moich uniwersytetach, maig odtad nie iako 
proste zwigzki studenckie, lecz iako do kate- 
goryi Edyktów z dnia 20. Pazdziernika 1798. 
i 6. Stycznia 1816. nalezace, zakazane taiemne 
zwiazki, byé uwazane i traktowane, a zatem 
stósownie do tychze Edyktöw, wedlug prawa 
kryminalnego, obok tego za$ takze relegacya 
i niezdatnoscig do urzgdéw publicznych, do 
czego w tym wzgledzie takze praktyka lekar- 
ska ma byé rachowana, karane. 


II. 


Gdy kara wedlug tego przeciw czlonkom 
takowych zakazanych a mianowicie burszen- 
szaftoskich zwigzków wyrokowang byé ma- 
igca przechodzi miarę karania iurysdykcyi aka- 
demickiéy; zaczém, stósownie do regulaminu 
2 d. 24. Listopada 1810., nalezy sadowe do- 
chodzenie i ukaranie do zwyczaynych wWiadz 
sadowych, a tylko zaleégca od nich relegacya 
do wladzy akademickiéy. 


IH. 


Do ogölney policyi nalezy bacznoéé poli- 
cyina na wszystkie te taiemne i zakazane zwig« 
zki, uzycie pierwszych $rodków i: policyine 
badanie, po którego ukoúczeniu Ministerstwo 


— 


rium, nach Maaßgabe der ermittelten Reſultate, die 
Sache entweder an die Juſtiz abgeben, oder weitere 
Maaßregeln und Beſtimmungen erlaſſen wird. 

Das Staatsminiſterium hat dieſe Meine Order 
zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen und jedes der 
betreffenden Miniſterien zu deren Ausfuͤhrung das 
Weitere zu erlaſſen. : 


Berlin den 21ſten Mai 1824. 
Friedrich Wilhelm. 


An 


das Staatsminiſterium. 
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Policyi, w miarg wypadku, albo odesle rzecz 
do Sadu lub dalsze $rodki i rozporzadzenia 
przedsigwezmie. 


Ministeryum Stanu ma ten Mody rozkaz 
do powszechnéy podaé wiadomosci, a kazde 


2 dotyczacych Ministerstw uczynié, co nale- 


zy, wzgledem przywiedzenia go do skutku. 


Berlin dnia 21. Maja 1824. 


FRYDERYK WILHELM. 


Do 


Ministerium Stanu. 


(Nro. 871.) 


[27°] 


— 


\ 


alas 871.) Geſetz, die Verſchuldung der Lehen und 
Fideikommiſſe betreffend. Vom 27ſten Juni 
1824. 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gor: 
tes Gnaden, König von Preußen ꝛc. ꝛc. 


haben bereits in mehreren Geſetzen, namentlich vom 
Iten Oktober 1807. $. 8., vom 20ſten Januar 1808. 
vom Aften Auguſt 1817., und vom 21ſten April 
1818., Vorſchriften ertheilt, nach welchen die Beſitzer 
von Lehen oder Fideikommiſſen die durch die Kriege 
von 1806., 1807. und von 1812. bis 1814. veran⸗ 
laßten, und auf die Subſtanz jener Güter gelegten 
Kriegesſchulden wiederum abzutragen verpflichtet ſind. 
Bei dieſen Vorſchriften ſoll es auch fernerhin in der 
Regel fein Bewenden haben. Da Uns indeſſen ange— 
zeigt worden iſt, daß einzelne unter jenen Gutsbeſi⸗ 
Gern durch beſondere druckende Umſtaͤnde außer Stand 
geſetzt find, die oben angeführten Vorſchriften vollſtaͤn⸗ 
dig zu erfuͤlen; ſo verordnen Wir für ſolche einzelne 
Galle, nach erfordertem Gutachten Unſers Staats rachs, 
wie folgt: BEE re a 


ee 5-4. 


Diejenigen Beſitzer verſchuldeter Lehen oder 
Fideikommiſſe, welche ſich in der angegebenen Lage 
befinden, ſind befugt, darauf anzutragen, daß wegen 
Ruͤckzahlung der noch ungetilgten Schulden ſolche 
Termine regulirt werden, welche den vierten Theil der 
jahrlichen Einkuͤnfte des Guts nicht uͤberſteigen. 


` 
y 


$. 2. 


Son dieſen Einkuͤnften find nicht nur alle Wirth: 
ſchafts Ausgaben, öffentliche, gemeine und Lehnslaſten, 
ſondern auch die Zinſen der die Subſtanz des Guts 
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(Nro. 871.) Prawo wzeledem _obcig2ania dlugami 
lenien i fidelkommissów. Z dnia 27. Czer- 
wca 1824. : 


My FRYDERYK WILHELM, 


z Bozey Laski Krol Pruski etc. etc. 


W kilku inZ prawach, mianowicie 2 d. 9. 
Pazdziernika 1807. §. S., 2 d. 20, Stycznia 1808, 


2 d. 1. Sierpnia 1817. i 2 d. 21. Kwietnia 1818. 


udzielilismy przepisy, wedlug których posie- 
dziciele lennosci lub fideikommissów zrzadzo- 
ne przez woyny r. 1806. 1807. i 1812 do 1814. 
diugi woienne, któremi istota dóbr pomie- 
nionych zostala obciazong, uiszczaé sg obo- 
wigzani. É 
pozostaó nadal waznemi. Gdy Nam iednak 


doniesiono, iz szczególni z pomiedzy wzmian- - 
przez doku- 
sposo- . 


kowanych dóbr posiedzicieli 
czliwe wypadki pozbawieni zostali 
bnosci dopelnienia dostateczpie rzeczonychi 
powy2éy przepisów; zaczém co sig tyczy ta- 


kowych poiedynczych przypadköw, zatada- 


wszy zdania Naszéy Rady Stanu, stanowimy 
co nástepuic: 


2% i 


Posiedziciele zadiuZonych lenien lub f. 
deikommissów, znayduigcy sig w wymienio- 
ném polozenin, mocni s3 wnosié o ustano. 
wienie do splacenia nieumorzonego ieszcze 
dlugu takich terminow, 
czg$ci rocznéy 2 dóbr intraty nieprzewy2- 
szaly. 


$. 2. 


Od intraty téy nie tylko wszelkie gospo- ` 


darskie wydatki, publiczne, gminne i len- 
ne, cigkary, ale tez prowizye od dotykaig- 


Przepisy te maig tez, w ogólnogci' 


ktöreby cawartéy ` 


treffenden Kapitallen abzuziehen. Erſt von dem, was 
nach allen bieten Abzuͤgen dem Lehns⸗ oder Fideikom⸗ 
mißbeſitzer als Ertrag übrig bleibt, macht der vierte 
Theil diejenige Summe aus, welche er zur Schulden, 
tilgung jaͤhrlich verwenden muß. 


Ka 


Welche Schulden die Subſtanz treffen, iſt nach 
den Vorſchriften, der Geſetze zu beſtimmen. Doch 
werden bei Lehen wie bei Fideikommißguͤtern, zu den 


` 


Schulden, welche die Subſtanz treffen, mit Ruͤckſicht 


auf $, 2. unbedingt alle diejenigen gerechnet, welche in 
Gemaͤßheit Unſers Edikts vom Sten Oktober 1807. 
und Unſerer Verordnung vom 1ften Auguſt 1817., 
auf ſelbige aufgenommen worden ſind. 


ee 

Der jaͤhrliche Abzug kann nie mehr als den 
vierten Theil der Einkuͤnfte betragen, wenn auch 
eine Konkurrenz der Schulden, worauf ſich das 
gegenwartige Geſetz bezieht, mit ſolchen Lehn und 
Fideikommißſchulden eintritt, fuͤr welche bereits fruͤ⸗ 
der Rückzahlungstermine entweder in Folge eines 
beſondern Uebereinkommens, oder nach den “Bore 
ſchriften des Allgemeinen Landrechts feſtgeſetzt wore 
den ſind. 


; E 


Auch darf in keinem Falle der Abzug des 


vierten Theils der Einkünfte die Folge haben, daß 
dem Lehn oder Fideikommißbeſitzer diejenige Some 
petenz entzogen werde, worauf er in andern Faͤllen, 
im Verhaͤltniß zu den Kreditoren, geſetzlichen Ano 
ſoruch haben würde. Sowohl bei Lehen als bei 
Jideikommißguͤtern iff zur Beſtimmung dieſer Kom: 
petenz das Allgemeine Landrecht Theil I. Titel 18. 
$, 350, und ff., anzuwenden. Wuͤrde in einem 
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cych istotg dóbr kapitalów odciggngé naledy. 
Dopiero z tego, co powszystkich tych odcig- 
gnionych kwotach pozostanie posiedzicielowi 
lennosci lub fideikommissu jako intrata, czEsé 
czwarta stanowi tg summg, ktérg na umo- 


: rzenie diugów corocznie uzyé powinien. 


$ 3. 


Jakie dtugi dotykaig istotg dóbr, wedtug 
przepisow praw oznaczy¢ nalezy. Stemwszy- 
stkiém przy dobrach lennych i fideikommis- 
sowych, do diugöw dotykaigcych istotg na- 
lezy ze wzgledu na $. 2. rachowaé bezwa- 
runkowo wszystkie te dlugi, ktore na moc 
Naszego edyktu z dnia 9. PaZdziernika. 1807. 
i Naszego postanowienia z d. 1. Sierpnia 1817, 
na nie zaciggnione zostaly. 


S. 4. E 
 Uoroernt odciag nie mote nigdy wigcéy 
iak czwartg czesé intraty wynosié; chociazby 
sig nawet duet, do ktörych sig obecne écig- 
ga prawo, z takiemi stykaly lennemi i fidei- 
kommissowemi dlugami, wzgledem których ing 
dawniéy termina splacenia ich bad? w sku- 


tek osobnéy umowy, bad? wedtug przepisów 


powszechnego prawa kraiowego ustarlowione 
zostaly, 


6: $ 

Takze na zaden przypadek przez odcig- 
gnienie Czwartey cze$ci intrat nie moie po- 
siedziciel lennosci lub fideikommissu byé po- 
zbawionym tey kompetencyi, któraby mu w 
innych przypadkach, w stósunku do wierzy- ' 
cieli, prawnie stuzyta. Tak co do lenien ia. 
ko tez fideikommissów nalezy w celu oznaczes 
nia tey kompetencyi stósowad powszechne pra- 
wo kraiowe Czgéc I. Tyt. 18. $, 350 i nastep- 


— 


ten Viertheils zur Kapitalabtragung, dieſe Kompe⸗ 
tenz verkuͤrzt, ſo iſt der Abzug dergeſtalt zu er⸗ 
mäßigen, daß dem Lehn⸗ oder Fideikommißbe⸗ 
fee der Genuß jener Kompetenz ungeſchmaͤlert 
bleibt. f 


See 


Der Antrag auf Beſtimmung neuer Termine 
geſchieht vor der General-Landſchaftsdirektion der 
Provinz. Dieſe hat die zwei naͤchſten Anwarter 


oder deren Vormuͤnder, mit Ausſchluß der eigenen 


Descendenten des Beſitzers, zur Erklaͤrung über 


den Antrag, unter Beſtimmung einer Friſt, aufzu⸗ 
9 g eine j 


fordern. Hierauf beſtimmt die General-Landſchafts⸗ 
direktion, ohne jedoch an die Erklaͤrung der bet: 
den naͤchſten Anwarter oder deren Vormuͤnder ge 
bunden zu ſeyn, die neuen Termine nach den Bor 
ſchriften des gegenwaͤrtigen Geſetzes, indem ſie 
bei Ermittelung des Guts-Ertrages die Tarprinzis 
pien der Provinz zum Grunde legt. Auch wird 
die Landſchaft hierdurch ermaͤchtiget, die durch das 
jetzige Geſetz den Lehns und Fideikommißbeſitzern 
freigelaſſene Nachſicht zu bewilligen, ohne fich das 


durch in ihrem Verhaͤltniß als Glaͤubigerin, einer 


Vertretungs⸗Verbindlichkeit auszusetzen. 


. 


Das gegenwaͤrtige Geſetz betrifft, eben ſo 
wie Unſere fruͤheren Geſetze über die betreffenden 
Sehens und Fideikommißſchulden, lediglich den Ans 
ſpruch der Agnaten auf die Befreiung des Gutes 
von den darauf gelegten Schulden. Was dagegen 
die Rechte der Glaͤubiger betrifft; ſo ſind dieſe 
auch fernerhin allein nach den geſchloſſenen Vertraͤ⸗ 
gen und den allgemeinen Geſetzen zu beurtheilen, 
indem darauf das gegenwaͤrtige Geſetz keinen Ein⸗ 
fluß haben Te, ek. | 


D 
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einzelnen Fall, durch Anweiſung des oben beſtimm⸗ 


— 


ne. Gdyby w poiedyhczym przypadku, kom- 


petencya ta przez wskazanie oznaczonéy po- 
W YE ezwartéy czesci na zaspokoienie kapitalu, 
Sciesniong zostala, wówczas nalezy odciag tak 
dalece zmnieyszyé, izby posiedzicielowi len- 


nosci lub fideikommissu kompetencya ta w 


calosci pozostala. 


$. 6. 

Wniosek'o ustanowienie nowych terminów 
podaie sig do Generalnéy landszaftowéy Dy- 
rekeyi prowincyalnéy. Ta wezwie dwóch nay- 
blizszych 'expektantöw lub ich opiekunów, 2 
wytaczeniem wlasnych zstepnych sukcessorów 
posiedziciela, azeby sig w przeciggu wyzna- 
czonego im czasu oswiadezyli wzgledem wnio- 
sku. Potém Generalna Dyrekcya landszafto- 
wa, bez obowigzku jednak trzymania sie de- 
klaracyi dwóch nayblizszych expektantów lub 
ich opiekunów, stanowi nowe termina wedlug 
przepisow ninieyszego prawa, biorac do wy- 
sledzenia intraty dóbr prowincyalne prawi- 
dia szacowania za zasade.. Upowaznia sig 
takZe ninieyszém landszaft do udzielania de- 
zwolonéy: przez minieysze prawo posiedzicie- 
lom. lenien i fideikommissow dylaty, bez po- 
deymowania sie przezto wswym stósunku ia- 
ko wierzyciel, obowigzku odpowiedzialnogci. 


EST 


Ninieysza ustawa, równie jak Nasze da- 
wnieysze postanowienia wzgledem w mowie be- 
dacych dtugow lennych i fideikommissowych; 
$cigga sie iedynie do prawa agnatów do oswo- 
bodzenia dóbr z cigägeych ie diugöw. Co sig 
zas tyczy praw wierzycieli, te i nadal iedynie 
podiug zawartych ugod i praw powszechriych 
rozpoznawane byé powinny, ile ze do tych 
ustawa ta weale sig nie Scigga. 
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; Alrkkundlich unter Unferer Alerhoͤchſteigenhaͤndi⸗ Na dowód Naszym,Naywy2szym podpi- 
gee KA und beigedrucktem Koͤniglichen sem i Krol, pieczgcig stwierdzone. 
IJgnſiegel. E 
a 
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